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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 13 février 2024, de 11 heures à 12 heures et de 15 heures à 16 h 30 (réunion 

des coordinateurs) ainsi que de 17 h 15 à 18 h 15 (réunion conjointe)

BRUXELLES

La séance est ouverte le mardi 13 février 2024, à 11 h 8, sous la présidence de 
Robert Biedroń, président.

13 février 2024, de 11 heures à 12 heures

1. Adoption de l’ordre du jour
Décision: le projet d’ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

Le président annonce que les décisions prises par les coordinateurs seront inscrites au 
procès-verbal.

Par procédure écrite, les coordinateurs de la commission FEMM ont décidé:

– que le titre de la manifestation parallèle organisée par la commission FEMM lors de 

la 68e session de la commission de la condition de la femme des Nations unies serait le 

suivant: «Promouvoir la pleine intégration des femmes dans l’économie et le marché 

du travail pour lutter contre la pauvreté: combler les écarts entre les hommes et les 

femmes et émanciper par les droits.»

Deux tables rondes sont prévues au programme:
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Table ronde I: Combler l’écart de rémunération et de pension entre les hommes et les 

femmes, y compris au moyen de la transparence des rémunérations. Relever les défis 

dans les secteurs à prédominance féminine.

Table ronde II: Les aspects qui sous-tendent la pauvreté des femmes et les moyens d’y 

répondre. Outils de lutte contre les inégalités entre les hommes et les femmes et 

approche fondée sur les droits pour lutter contre la pauvreté.

– des noms des orateurs supplémentaires qui seront invités à la réunion 

interparlementaire de commissions à l’occasion de la Journée internationale des droits 

des femmes.

Lors de leur réunion du 24 janvier, les coordinateurs de la commission FEMM ont 

décidé:

– concernant les propositions relatives aux organismes chargés de l’égalité 

(2022/0400(COD) et 2022/0401(APP)): d’approuver une lettre commune des 

présidents des commissions EMPL, LIBE et FEMM à la Conférence des présidents des 

commissions par laquelle ils font part du souhait des trois commissions de ne pas 

soulever de conflit de compétences dans ce cas spécifique et de ne pas émettre d’avis 

sur ce dossier, sans préjuger d’une éventuelle réouverture future de la question de la 

compétence sur ce sujet;

que si le dossier APP est attribué à la commission FEMM, les travaux en vue de 

l’adoption de son rapport devront être rapides: délais courts et amendements 

uniquement en anglais, avec un vote éventuel le 14 mars;

– concernant la feuille de route pour la mise en œuvre du plan d’action du Parlement sur 

l’égalité entre les hommes et les femmes, de finaliser la liste de contrôle au niveau 

technique; 

– de ne pas accepter d’organiser l’audition sur la situation concernant la santé et les 

droits génésiques et sexuels, y compris le droit à l’avortement, à Malte.

3. Adoption de procès-verbaux de réunions
 7 novembre 2023 PV – PE758.152v01-00

Décision: le procès-verbal est approuvé.

 24 janvier 2024 PV – PE758.726v01-00
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Décision: le procès-verbal est approuvé.

4. Compte rendu de la mission à Bogota (Colombie), du 19 au 23 juin 2023
FEMM/9/14121

CR – PE758.845v01-00

Le rapport est adopté.

5. Réseau d’intégration de la dimension de genre
FEMM/9/10702

Cette réunion n’est pas retransmise en ligne.

Interviennent: Alicia Homs Ginel, Monica Semedo, Isabel Santos, Maria Noichl, 
Carina Ohlsson et Margarita de la Pisa Carrión.

6. Divers

7. Date de la prochaine réunion
 15 février 2024, de 9 heures à 9 h 30 (Bruxelles)
 15 février 2024, de 12 h 45 à 13 heures (Bruxelles)
 7 mars 2024, de 9 heures à 12 h 30 (Bruxelles)

La séance de la commission FEMM est levée à 11 h 43.

* * *

13 février 2024, de 15 heures à 16 h 30 (réunion des coordinateurs) 

*** À huis clos ***

8. Réunion des coordinateurs

La réunion des coordinateurs est annulée.

* * *

La réunion conjointe des commissions AFET, DEVE et FEMM est ouverte à 17 h 46 sous la 
présidence de Željana Zovko (vice-présidente de la commission AFET), de Pierrette 
Herzberger-Fofana (vice-présidente de la commission DEVE) et de Radka Maxová 
(vice-présidente de la commission FEMM). 

13 février 2024, de 17 h 15 à 18 h 15 

Réunion conjointe avec la commission des affaires étrangères et la commission du 
développement 

9. Échange de vues sur l’examen à mi-parcours du GAP III 

Interviennent: Erica Gerretsen (directrice de la direction «Développement humain, 
migration, gouvernance et paix» à la DG INTPA (Commission européenne), Jonna 



PE759.044v01-00 4/8 PV\1296855FR.docx

FR

Naumanen (conseillère principale pour les questions d’égalité entre les hommes et les 
femmes auprès de l’ambassadrice Stella Ronner-Grubačić), María Soraya Rodríguez 
Ramos, Hannah Neumann, Mónica Silvana González, Margarita de la Pisa Carrión et 
Željana Zovko.

La séance est levée à 18 h 45.

* * *
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